TOéTH GERGELY

A humanista episztolak kincseshaza”

A 21. szazad elején, a par szavas Messenger-iizenetek és sms-ek koraban a kiils6
szemlélonek talan furcsa vagy éppen felesleges foglalatossagnak téinhet, ha egy kutato6
tudoslevelezések kiadasan dolgozik. E - sajnos nem is annyira képzeletbeli - kiils6
szemlélonek azt javasoljuk, 1épjen egy kicsit kozelebb, és rogton latni fogja, mekkorat
tévedett. Az antik mintak alapjan felélesztett humanista episztola egyrészt irodalmi
miifajja valt, kialakult szerkezettel, formanyelvvel, tehat mar csak ezért is érdemes
a vizsgalatra. Masrészt a nagy humanista levélkorpuszok nehezen kifejezheté mér-
tékben gazdagitjak ismereteinket a korszak politikai, irodalmi és tudomanyos életével
kapcsolatban. Elég itt Erasmus driasi levelezésére gondolni, amely a 16. szazad els6
felének valdsagos enciklopédidja. Csak egy példa: amit Caspar Ursinus Velius, a kivalo
humanista koltd és historikus életérdl tudunk, az legnagyobbrészt azokbol az episzto-
lakbol deriil ki, amelyeket 6 irt a németalf6ldi tuddsfejedelemnek. De utalhatunk mar
itt is Olah Miklosnak (1493-1568), a tudés magyar humanistanak a levelezésére, amely
egyebek mellett egészen unikalis adatokat szolgaltat Habsburg Marianak, II. Lajos
kiralyunk 6zvegyének németalfoldi régensuralmarol.

Igy a mindenkori kutat6 halét rebeghet a humanista levelezés divatjaért. E leveleket
raadasul a hajdani szerzék sokszor eziisttalcan kindljak neki, hiszen még azt a szives-
séget is megtették, hogy sajat kiildeményeiket és a hozzajuk irt episztolakat 6sszegyij-
totték, kotetekbe rendezték, és — szerencsés esetben — meg is jelentették. Csakhogy itt
mutatkoznak meg e miifaj buktatoi is, hiszen szamtalanszor bebizonyosodott, hogy
alevélkorpuszok kiaddi a sajat érdekeiknek megfelelden szelektaltak a kiadasra szant
leveleket, és javitgattak, modositottak 6ket. De éppenséggel az is el6fordult, hogy ale-
vélirok megtiltottak a cimzettnek, hogy leveliiket kiadja, ahogyan a mar emlitett Velius
is az egyik kiildeményében Erasmusnak — és kérése teljesiilt is. Még szerencse, hogy
a korrespondencia 20. szazadi kiadéi az Erasmus életében megjelent levélkoteteken
tdl az asztalfiokban maradt darabokat is publikaltak.!

A dijazott kotet szerkesztdje, Szilagyi Emoke Rita is igy jart el. Az altala készitett
kiadvany Olah Miklosnak, Maria kiralyné titkardnak, késobb a legbefolyasosabb

%

Szilagyi Eméke Rita 2019. oktdber 30-an vette at a fiatal textologusok szamara alapitott Kiss Jozsef-dijat
aBolcsészettudomanyi Kutatokozpont Irodalomtudomanyi Intézetében. A méltatés ebbdl az alkalombdl
hangzott el. A szerk.

' Opus Epistolarum Des. ERAsMI ROTERODAMI, I-XIIL, ed. P.S. ALLEN (I-VIIL), H. M. ALLEN (IV-XL),
H. W. Garrop (IX-XI.), Indices compilavit Barbara FLOWER, perfecit et edidit Elisabeth ROSENBAUM
(XIL.), Oxonii, 1906-1958. Publikéltak a mondott levelet is, amelyben Velius arra inti Erasmust, hogy
ne adja ki azt (,litteras, si me amas, non proferes”). Ld. uo. VIL nr. 1917. (Az idézett helyet 1d. 273.)
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magyarorszagi politikussa — helytartéva és esztergomi érsekké — emelkedett kleri-
kusnak az episztolait foglalja magaban: de nem csak azokat, amelyeket a tudoés f6pap
szeretett volna publikalni.? Olah ugyanis szintén 6sszeallitott egy Epistolae familiarest,
magyar elnevezése szerint Leveleskonyvet, de ez egyrészt csak élete egy szakaszanak
a leveleit (illetve a hozza irt leveleket) tartalmazza (1527-1539), masrészt 6 is bizo-
nyosan szelektalt a leveleibdl, illetve utélagosan korrigalta 6ket. Erre éppen Szilagyi
Emoke Rita mutatott rd tobb remek tanulméanyaban, és hivta fel a figyelmet a kimaradt
személyekre, a levelekben eszk6zolt korrekcidkra, illetve az utélagosan vélhetéen
megkonstrudlt levélvéltisokra. Igy példéul a Szapolyai mellé 4llt Kalnay Imrével és
Brodarics Istvannal folytatott levelezését a Habsburgokhoz mindvégig hiséges Olah
csupan korlatozott mértékben valogathatta be a gytjteményébe.” Mar csak ezért
sem elégedhetiink meg az 1875. évi Ipolyi-féle Leveleskonyv-kiadassal, amely szamos
egyéb hibaja mellett éppen azért kifogasolhatd, mert csupan az Olah-féle szelekciot
reprodukalja.*

Ugy hiszem, a kétet fontossaga, létjogosultsdga kideriilhetett a fentiekbdl. Immér
arrol kell beszélnem, milyen nagy szerencséje van Olah Mikl6snak, hogy olyan te-
hetséges és elszant kutatdja akadt, mint Szilagyi Emdke Rita. Emoke irodalmar, de
ami még fontosabb, latinista, aki masok mellett Waczulik Margittdl, a magyarorszagi
neolatin irodalom kivald ismerdjétdl tanulta és szerette meg a nyelvet. Ezt kdvetSen
az ELTE BTK-n szerzett diplomat magyar és latin szakon. Koran eldontotte, hogy
tudomanyos palydjan a humanista latin irodalommal kivan foglalkozni. E16bb a korai
magyar humanizmust, illetve az Aeneas Silviussal és Vitéz Janossal is kapcsolatban
allé Johannes Troster munkassagat kutatta, majd pedig Olah Miklés miiveinek és
els6sorban levelezése kiadasanak szentelte figyelmét: elsé vonatkozd tanulmanya
2014-ben jelent meg. Emoke irigylésre mélté és példamutato kovetkezetességgel
dolgozott a valasztott témadjan: sorra tartotta az el6addsokat, illetve irta a tanulma-
nyokat Oldh miiveirdl, igy Hungaridjanak széveghagyomanyarol, illetve Brodarics
haldlara irt epitafiumardl — amelyet 6 fedezett fel jra, és kozolt filologusi alapossaggal
-, de elsésorban a levelezésérol, amelynek immar elsérangu és avatott kutatdja lett.
Mindekozben faradhatatlanul munkalkodott a nagy opuszon, az Olah-levelek immar
teljes publikalasan, és kozben jelentds sikereket ért el, igy szamos, eddig nem ismert
episztolat talalt.

2 Nicolaus OLAHUS, Epistulae, Pars1, 1523-1533, ed. Em&ke Rita SZILAGYI, Bp., reciti, 2018. (Bibliotheca
Scriptorum Medii Recentisque Aevorum, Series nova, XIX/I).

> SziLAGcy1 Emdke Rita, Oldh Miklos mint szerkesztd: Szerkesztési eljardsok és cenziira-tipusok az Epistolae
familiaresban = Stephanus noster: Tanulmdnyok Bartok Istvin 60. sziiletésnapjdra, szerk. JANKOVICS
Jozsef, JankovITs Laszld, SziLAGgyr Eméke Rita, ZAszkALICzKY Marton, Bp., reciti, 2015, 81-86.
- SziLAgy1 Emdke Rita, Epistolae familiares - bardti (?) levelek Oldh Miklos bardtai levelezése tiikrében
= MONOKgraphia: Tanulmdnyok Monok Istvin 60. sziiletésnapjdra, szerk. NYERGES Judit, VEROK Attila,
Zvara Edina, Bp., Kossuth, 2016, 668-672.

* OLAH Mikl6s Levelezése, kiad. IpoLy1l Arnold, Bp., 1875 (Monumenta Hungariae Historica 1.
Diplomataria 25.)
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Ennek az elhivatott és szorgalmas munkanak az eredménye a dijazott kétet, a nagy
vallalkozas els6 fejezete, amely Oldh 1523 és 1533 kozotti leveleit tartalmazza. A sz6-
vegkiadas a Bibliotheca scriptorum medii recentisque aevorum szovegkozlési elvei
szerint készilt,” de érdemes kitérni részletesen a felépitésére, hogy megértsiik a feladat
nagysagat és az elvégzett munka magas szinvonalat. Egy levél kozlése a kovetkezo-
képpen épiil fel: a sorszam, levéliro, cimzett, valamint a levél keltének feltiintetése
utan kovetkezik a kiadds alapjaul szolgalo kézirat, majd a levél korabbi kiadasainak,
forditasainak az ismertetése. Ezutan angol nyelvii regeszta segit a tajékozddasban, majd
alevél eredeti szovegét olvashatja az érdekl6d6. Fontos kiilon kiemelni, hogy Szilagyi
Emoke Rita a kritikai jegyzetekben mindenhol jelezte a szovegben 1év6 javitdsokat,
illetve a javitas el6tti variansokat, és azt is feltiintette, ha maga Olah volt a korrektor.
Az utdbbi azért fontos adalék, mert e javitasok sokszor tilmutatnak az egyszert
stilris csiszolgatason.

Emellett még két jegyzettipussal taldlkozhat az olvasé. A kiadd azonositotta egy-
részt a szovegben felbukkano idézeteket, parafrazisokat, és ezeket a sorozat elvei
szerint kiilon jegyzetben kozolte. Végiil pedig angol nyelvii targyi jegyzeteket is ké-
szitett a szoveghez, amelyek segitségével egyrészt alevelekben szerepld személyeket és
helyszineket identifikalta, méasrészt a szoba keriil6 torténelmi eseményeket és egyéb
magyarazatra szorulo részleteket vilagitotta meg. Ezeket a jegyzeteket — ahogy az egész
szovegkiadast is — az elmult napokban, illetve honapokban olvasoként is teszteltem, és
nyugodtan dllithatom, hogy kitlinden sikeriiltek. Szilagyi Emdke Rita - a nagyszert
és maig példaad6é mintdhoz, az Erasmus-levelezés Allen-féle kiadasdhoz® hasonlé-
an - mértéktartd, szabatos megjegyzéseket irt a textushoz, de mindig ott segiti ki
az olvasot, ahol kell, legyen sz6 akdr az eseménytorténeti hattérrdl, akar a levélvaltas,
illetve a felado és cimzett viszonyanak az értelmezésérdl, és mindezt bdséges hazai és
nemzetkozi szakirodalom segitségével éri el.

Ebben a korben talan nem kell hangstlyoznom, hogy egy irodalmarnak, illetve
filologusnak a szovegkiadas a legjobb vitézi iskola. Ott tanulhatja meg, mennyire
figyelni kell a textus legaprobb rezdiiléseire, milyen nagy jelentsége lehet akar egy
kicsinyke javitasnak, utélagos kiegészitésnek vagy éppen kihtizasnak. Emellett a kiad
az dltala gondozott szovegnek olyan mélységeibe lathat bele, amire soha senki mas
nem képes. Ugyanakkor az is tény, hogy a szévegkiadas taldn nem kapja meg mindig
azt az elismerést a szakmétél, mint egy-egy tanulmany vagy monogréfia. En arra
biztatom Emokét, hogy ez ne szegje kedvét, és folytassa a munkat, mert az els6 kotet
mar most is nagy elismerésnek 6rvend, az elkovetkezd részek pedig — amelyekben
a Leveleskonyv utan keletkezett episztolak sokasagat fogja publikalni — még nagyobb
jelentdséggel fognak birni a kutatas szdmara, és neki még ragyogdbb sikert fognak

* BENE Sandor, BEkEs Enikd, Modszertani ajdnlds a Bibliotheca Scriptorum Medii Recentisque Aevorum
uj sorozatdnak (Series Nova) szoveggondozdsdhoz, ItK, 118(2014), 5. sz., 698-713.
¢ Ld.a2.jegyzetet.
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hozni, itthon és kiilfoldon egyarant. Abban pedig egészen bizonyos vagyok, hogy
Emoke alevelezés kiaddsa révén az Olah-életmii legkivalobb szakértdje lesz, és ezt egy
nagy Oldh-monografia kiadasaval fogja ékesen bizonyitani. Ezzel zarom szavaimat,
és egyben a legnagyobb 6rommel gratuldlok Szilagyi Emdéke Ritanak a Kiss Jozsef-dij
elnyeréséért.
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